MANUAL DO USUARIO

SISTEMA DE PRESSURIZAGCAO COM PFEESSAO CONSTANTE
E INVERSOR DE FREQUENCIA
s

Antes de instalar e usar o produto, leia atentamente este manual.
O produto nao se destina ao bombeamento de outros liquidos que nao seja agua limpa.




1.Seguranca e Atencao

1.1 Aviso de uso
1.Antes de instalar e usar o produto, leia atentamente este manual.
2.Sinais de alerta de seguranca.

1.Selecione a fonte de alimentacao correta. Certifique-se de que a voltagem e amperagem da tomada
estejam de acordo com as especificagbes do produto.
2.Desligue a energia antes da instalacdo e manutencdo. Garanta medidas de aterramento confidveis, caso
contrario ndo podera ser utilizado.
3.Se a bomba néo for usada por um longo periodo, feche a valvula do encanamento de entrada e desligue a
energia.
A 4 Evite instalar o produto em locais Umidos ou que possam sofrer respingos de agua.

5.Apds uma queda de energia, aguarde cinco minutos antes de operar a bomba. Neste periodo, todas as
luzes indicadoras devem estar completamente apagadas. Caso contrario, ha risco de choque elétrico.
6.Nao opere a bomba com as maos molhadas, pois ha risco de choque elétrico.
7.Se a fiagdo estiver velha ou danificada, deve ser substituida por um profissional.

PERIGO

1.Ainstalacéo e operacédo devem estar em conformidade com as normas de seguranca locais.

2.Este produto deve ser instalado por um profissional.

3.0 usuario deve averiguar se a instalagdo e manutengao foram realizadas por profissionais qualificados.
4.Se vocé perceber que o motor esta quente ou funcionando de forma anormal, deve fechar imediatamente
a registro de entrada de agua, desligar a energia e entrar em contato com o revendedor ou assisténcia
técnica. Nao ligue o equipamento novamente até que o problema seja resolvido.

5.Se vocé nao conseguir solucionar o problema de acordo com este manual, deve fechar imediatamente a
registro de entrada de agua, desligar a energia e entrar em contato com o revendedor ou assisténcia
AVISO técnica. Nao ligue o equipamento novamente até que o problema seja resolvido.

6.0 produto deve ser colocado fora do alcance das criangas. Apds a instalagdo, devem ser tomadas
medidas de isolamento para evitar que criangas toquem o equipamento.




2.1 Aparéncia do produto e dimensodes de instalacdo
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2.Aparéncia do Produto, Instrugdes de Instalacao e Aplicacao
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3. Instrucdes de Instalacdo e Operacao

3.1 Estrutura do Produto e Instrugées de Operacao

Tampa de escorva Tanque de pressio Display Requisitos parainstalagao
1. Leia atentamente este manual antes da instalagao e uso.
Painel de operagéo 2. Antes da instalagéo, verifique se o produto e o plugue de alimentagéo apresentam
algumdano.

3.0 produto deve ser instalado de forma firme e nivelada.

4. Amotobomba deve ser aterrada de forma adequada.

5. No piso de concreto ou em um ponto de fixagdo seguro, faga furos de fixagcdo de
acordo com o tamanho da base da bomba e, em seguida, posicione abomba nos furos e
fixe-a com parafusos correspondentes.

6. Conecte a entrada e a saida de agua com mangueiras flexiveis para evitar tensao na
tubulacéo.

7. Verifique se a alimentagao de energia e o local sdo adequados para o uso.

8. Um filtro e uma valvula de retengdo devem ser instalados na tubulagdo de entrada de
agua para evitar a entrada de areia na bomba e prolongar sua vida util.

9. Use tomadas dedicadas para a voltagem apropriada. A capacidade da tomada deve
ser pelo menos o dobro da poténcia nominal do produto.

Base 10.N&o instale um contatora na entrada de energia para controlar o liga/desliga, pois
isso pode danificar o produto.

Entrada

Carcaca da bomba

3.2 Operagao e Instrugoes

3.2.1 Verificagdes antes da operagao
1. Verifique se a alimentacao de energia e o local estdo de acordo com as condi¢des de uso do produto.
2. Verifique se o produto esta firmemente instalado.
3. Antes de ligar a energia, abra a tampa de escorva no sentido anti-horario e encha a bomba com agua.
Apods encher a bomba, aperte a tampa de escorva no sentido horario.

3.2.2 Etapas de operagao
1. Uma vez ligada a energia, no display na area de exibigdo da presséo atual (lado esquerdo do display)
mostrara "0,0" bar, e na a area de exibigdo da pressao definida (lado direito do display) mostrara o valor de
presséo definido e a luz indicadora de energia acendera.
2. Abra o registro de saida e pressione o botdo "RUN" para ligar a bomba.



3.Em qualquer condicao de trabalho, vocé pode pressionar o botao "STOP" para desligar a bomba.
Pressione o botdo "Aumentar" ou "Diminuir" para alterar a presséo de trabalho definida.

4.Pressione o botdo "Aumentar" para aumentar a pressao definida em 0,1 bar por vez. Pressione o botao
"Diminuir" para diminuir a pressao definida. Pressione o botdo para diminuir em 0,1 bar por vez ou
pressione e segure para aumentar ou diminuir rapidamente.

5. Apos definir a presséo, abra a valvula. O sistema de controle realizara o controle de velocidade da bomba
de acordo com a vazao da agua. Observe se a bomba esta funcionando normalmente e se o valor de
pressao exibido na area de exibigdo de pressao esta constante. Se estiver, a instalagao esta concluida.
Caso contrario, solucione o problema de acordo com a tabela na pagina 8.



3. Instrucdes de Instalacdo e Operacao

3.3 Diagrama da tela e botdes




Instrucdes de Instalagao e Operacao

3.3 Diagrama da tela e botdes

N.° Nome Fungoes dos botdes e display de instrugdes
01 icone de operacio Quapdo a bomba esta fupuonando, o icone gira. Quando a bomba para automaticamente, o icone param de girar. No
desligamento manual, o icone para.
02 Indicador de consumo de energia A porcentagem da velocidade méaxima é mostrada por LEDs. Cada LED aceso representa 10%, todos os LEDs
9 acesos representam trabalho em velocidade maxima.
03 icone online Nao se aplica.
04 icone de bloqueio Quando esse icone esta aceso, o ajuste de pressdo ou velocidade néo é permitido.
05 icone Bluetooth Nao se aplica.
06 icone Wifi N&o se aplica.
07 Presséao atual Presséao real no sistema de tubulagao atual.
08 Modo automatico Modo automatico de controle de tenséo constante.
09 Presséao definida Valor de presséo de trabalho definido pelo sistema.
10 Modo Manual Modo de controle de velocidade manual
1 Unidade de Temperatura Acende ao consultar a temperatura
12 Unidade de velocidade Acende no modo manual
13 Unidade de presséo Acende no modo automatico
14 icone de falha Acende quando ocorre uma falha e exibe o codigo de falha.
15 Botao Diminuir Toque neste botéo para diminuir, pressione e segure para diminuir rapidamente.
16 Bot&o Aumentar Toque neste botdo para aumentar, pressione e segure para aumentar rapidamente.
17 Botdo STOP No modo manual ou automatico, pressione este botao para desligar a bomba imediatamente.
= Pressione este botdo no modo automatico para iniciar o modo de operacédo automatica de pressao constante;
18 Botdo RUN . pt -
pressione este botdo no modo manual para ligar a bomba manualmente.




3. Instrucdes de Instalacdo e Operacao

3.4 Descrigcao dos Cédigos

N.° Nome Cadigos Fungoes dos botdes e display de instrugdes
= O cddigo aparece quando a tensdo esta acima de 280V e desaparece quando a tenséo esta abaixo de 270V.
01 Protecao contra U P N botao "RUN" I 20 E - N dra funca
sobretenséo o ressione o otdo para cancelar a protecdo. E necessario retornar ao ajuste padréo para restaurar a fungao
de protecao contra sobretenséo.
O cddigo aparece quando a tens&o esta abaixo de 80V e desaparece quando a tenséo esta acima de 90V. Pressione
02 Protecao contra subtenséo LU o botdo "RUN" para cancelar a protecéo. E necessario retornar ao ajuste padrao para restaurar a fungdo de protegdo
contra subtens&o.
03 Protegao contra falta de oEP O caédigo aparece quando ocorre falta de fase no terminal de saida trifasico ou o desbalanceamento de tensdo
fase na saida trifasica excede 20%. A protecéo pode ser restaurada apos solugdo manual de problemas.
Protecio contra O cddigo aparece quando a temperatura do atinge 80 °C e € restaurado automaticamente quando a temperatura fica
04 ¢ : oC abaixo de 60 °C. Pressione o botdo "RUN" para cancelar a protecdo. E necessario retornar o valor de temperatura de
superaquecimento - ~ ~ = .
fabrica ao padréo para restaurar a fungao de protegdo contra superaquecimento.
O codigo aparece quando o sensor de pressdo esta danificado ou ndo conectado e sé pode ser restaurado apds
05 Erro do sensor oS solugdo manual de problemas. Pressione o botdo "RUN" para cancelar a protegdo e mudar automaticamente para o
modo manual. A protecéo é restaurada automaticamente apos desligar e ligar a bomba novamente.
Protecéo contra excesso O caodigo aparece quando a presséo da tubulagdo é igual a 100% da faixa do sensor de pressao, sendo restaurado
06 = oCP - , - o
de presséo automaticamente quando fica abaixo de 90%
07 Protegéo contra sobrecarga oLd O caédigo aparece quando a corrente definida ou a poténcia de carga é excedida, sendo restaurado apds solugdo
manual de problemas.
08 Protecao contra oLP O caédigo aparece quando o motor estd em curto-circuito / sobrecorrente, sendo restaurado ap6s solugdo manual de
sobrecorrente/curto-circuito problemas.
09 Protecao contra falha de EAA O cédigo aparece quando ocorre falha de comunicagéo entre a placa de comando e a placa de controle. E
comunicagao necessaria solucdo manual de problemas.
10 Elféigzzgontra rotor EH O caédigo aparece quando o rotor esta bloqueado. E necessaria solugido manual de problemas.
1 Proteggo contra falta de EP O cédigo aparece quando hé falta de fase no motor. E necessaria solugdo manual de problemas.
fase do motor
~ Quando o tempo de funcionamento continuo da bomba excede o valor definido, ela entra automaticamente no
Protecao contra = ) . )
12 funcionamento continuo LL programa de protegao. Depois que a falha de vazamento de agua for descartada ou confirmada como normal, a
protecdo é restaurada alterando os parametros ou reiniciando ap6s a queda de energia.
13 Protegdo contra falta de LP Quando a pressao da rede de tubulagao fica continuamente abaixo da presséo definida, a bomba entra

agua

automaticamente na fungao de protegao contra falta de agua.
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